
&

&

?

?

?

?

# #

# #

# #

# #
# #

# #

22

22

22

22

22

22

TB

Organ

∑

∑

∑

Ó ˙

Ó ˙̇

w

p

∑

∑

∑

œ œ œ œ

˙̇n ˙̇

w

∑

∑

∑

œ Œ
˙

˙̇## ˙̇̇

w

∑

∑

∑

œ œ œ œ

˙˙˙ ˙̇̇

w

∑

∑

∑

œ Œ ˙&
˙̇̇ ˙˙˙̇

w

∑

∑

∑

œ œ# œ œ#
www##

˙# ˙

Psalm 139

William Horne

Copyright 1994

In memoriam Cora Turpin Carver

SA

Soprano

   Solo

Moderato

I. Solo

II.

Moderato



&

&

?

&
?

?

# #

# #

# #

# #

# #

# #

7

∑

∑

∑

7

˙# œ œ#
www

˙# ˙#

∑

∑

∑

˙ ˙#
wwww#

˙# ˙#

∑

∑

∑

Ó œ# œ#
wwww

˙ ˙#

∑

∑

∑

˙ ˙#
wwww

˙n ˙

∑

∑

∑

œ œ œ œwwww

˙ ˙

∑

∑

∑

w
wwwwn

˙ ˙

∑

∑

∑

œ œ œ œ
?

wwww

˙ ˙

&

&

?

?

?

?

# #

# #

# #

# #
# #

# #

14

∑

∑

∑

14 w
ww

w

Ó ˙

∑

∑

˙ Ó
ww

w

p
w

∑

∑

∑
ww

w

Ó ˙

∑

∑

Ó ˙

Ó ˙

Ó ˙

p

œ œ œ œ

∑

∑

˙ ˙

w

˙ ˙

˙ œ œ

∑

∑

˙ ˙

w

w

˙ ˙

∑

∑

˙ ˙

w

w

O         Lord,                            You                     have  searched me and known   me.

II



&

&

?

?

?

?

# #

# #

# #

# #
# #

# #

23

23

23

23

23

23

22

22

22

22

22

22

21

Ó ˙n

∑

∑

21 ˙ ˙n
&

w

w

œ œ œ œn

∑

∑

˙ ˙
w

wn

œ œ ˙ œ œ

∑

∑

˙ œn œ ˙
w ˙

w ˙n

œ œ ˙n Ó

∑

∑

˙ œ œn œ œ
.w

wn ˙

Ó ˙

∑

∑

wn
˙n œb œ

w

f œ œn œn œ

∑

∑

œ œ ˙
œb œn œ œ

w

&

&

?

&
?

?

# #

# #

# #

# #

# #

# #

27

˙ œ œn

∑

∑

27

œ ˙n œ
˙b ˙

˙n ˙

w

∑

∑

w
.˙n œ

œ œn œn œ

∑

∑

∑

œ œ œ œ
œ œn ˙

w

∑

∑

∑

wn
œ œn œ œb

.˙b œ

∑

∑

∑

œ œ œb œn
˙n ˙

˙n ˙n

∑

∑

∑

.˙ œn
˙ ˙

˙ ˙

Ó ˙

∑

∑

.˙ œ
˙ ˙b

w

F

You                 know my     sit-ing down  and my   ris-ing up.                                 You             dis-cern my

poco cresc.          -            -          - poco

thoughts from a   -   far.                                                                                                                                 You



&

&

?

&
?

?

# #

# #

# #

# #

# #

# #

34 œ œn œb œ

∑

∑

34

˙n ˙b
˙b ˙

w

œb œb œ œ

∑

∑

˙b ˙n
˙n ˙b

w

œb œb œn œ

∑

∑

œ œ œn œ#
˙ ˙

w

Œ œ œ œ

∑

∑

.˙ œ
˙ ˙#

w

œ œn œ œ

∑

∑

˙# ˙
˙ ˙

w

œn œ œ œ#

∑

∑

˙ ˙w
˙ ˙

w

&

&

?

&
?

?

# #

# #

# #

# #

# #

# #

40 w

∑

∑

40 ˙̇ ˙̇n

w

w

Œ œ ˙n

∑

∑

˙̇nb ˙̇bb

wb

w

P
Œ œn œb œ

∑

∑

˙̇ ˙̇b
w

w

˙b œb œ

∑

∑

˙̇ ˙̇n

wn

w

˙b œ œ

∑

∑

˙̇ ˙̇bb
w

w

˙ œ# œ

∑

∑

˙ ˙nwn
wn

w

trace my   jour-neys and my   rest-ing  pla-ces,          and are  ac  -  quaint  - ed with     all          my

dim.     -     -     -

ways.                             For there               is   not    a      word      in   my     tongue, but you    know      it,



&

&

?

&
?

?

# #

# #

# #

# #

# #

# #

46

Ó ˙

∑

∑

46

wn .˙b œn
wb

w

p
œ œn œb œ

∑

∑

˙ ˙bwb
wb

˙ ˙

˙ ˙

∑

∑

wwn
w

œ œn œb œn

∑

∑

∑

œ œb œn œ
w

˙ ˙

∑

∑

∑

wn
wb

œ œn œn œ

∑

∑

∑

œ œ œb œb
˙b ˙b

wb

∑

∑

∑

.˙b œb
˙b ˙n

&

œ œb œb œb

&

&

?

&

&
?

# #

# #

# #

# #
# #

# #

43

43

43

43

43

43

22

22

22

22

22

22

53

∑

∑

∑

53

œn œ# œ œ

œ œn œ œb

wn

∑

∑

∑

wwnb

Œ œ œ œb

∑

F

Œ œ œ# œ

∑

∑

ww

œb œb œ œ

∑

F
Œ œ œ œ

∑

∑

ww

œ œb œb œb

∑

œ œ œ

∑

∑

..˙̇

œ œ œ#

∑

œ œ œ œ

∑

∑

ww

œb œb œb œ

∑

wn

∑

∑

www

œ œ# œ œ#
∑

Lord                  al - to - geth   -   er.

poco cresc.        -        -        -

-       -       -       -

You  press        up - on              me       be    -     hind   and be  -  fore,



&

&

?

&

&
?

# #

# #

# #

# #
# #

# #

45

45

45

45

45

45

60

Ó Œ œ

∑

∑

60

ww
Œ œb œb œ

∑

F
œ# œ Œ œ

∑

∑

ww

œn œ œ œ#
∑

œ œ œ œ œ

∑

∑

..˙̇ ˙̇

œb œ œn œ œ ?

∑

˙ ˙ Œ

∑

∑

˙ ˙ œb˙̇n ..˙̇
.˙œn œ œ œ# œ#

∑

∑

∑

∑

œ# œ# ˙ œ˙ .˙
˙ .˙œ ˙# ˙#

∑

∑

∑

∑

w œb
œb œ œn œ œœn œ œ œ# œn

∑

&

&

?

&
?

?

# #

# #

# #

# #

# #

# #

22

22

22

22

22

22

23

23

23

23

23

23

66

∑

∑

∑

66

œ# ˙n
œ# œn?

˙ œn ˙˙n .˙
∑

∑

∑

∑

˙ œn œn œ

œn .˙ œ#.˙# ˙
∑

Ó Œ œ

∑

∑

w

ww
∑

π

π
œ œ Œ ˙ œ

∑

∑

.w

w ˙n.w
∑

.œ jœ œ œ ˙

∑

∑

.w

.w# ˙ ˙n ˙
∑

And    lay          your          hand       up      -      on       me.

dim.      -      -

-           -           -          -          -          -

Poco rall.    -    -    -    -    -    -    Meno mosso

Such   know-ledge    is      too   won-der-ful for me;

Poco rall.    -    -    -    -    -    -    Meno mosso



&

&

?

?

?

?

# #

# #

# #

# #
# #

# #

22

22

22

22

22

22

71

Œ œ œ œ ˙n

∑

∑

71 .w

..wwn
∑

p œ œ œ œn œb œ

∑

∑

wn ˙

wn ˙n.w
∑

.œ jœ ˙n Ó

∑

∑

w ˙n

wn ˙.w
∑

∑

∑

∑

∑

ww
Ó ˙

∑

∑

∑

∑

ww
œ œ œ œ

∑

∑

∑

∑

ww
.˙n œ

&

&

?

?

?

?

# #

# #

# #

# #
# #

# #

77

∑

∑

∑

77

∑

ww

œ œ ˙

∑

∑

∑

∑

∑

˙ ˙

∑

∑

∑

∑

∑

˙ ˙

∑

∑

∑

Ó ˙

Ó ˙̇

w

∑

∑

∑

œ œ œ œ

˙̇n ˙̇

w

∑

∑

∑

œ Œ
˙

˙̇## ˙̇̇

w

∑

∑

∑

œ œ œ œ

˙˙˙ ˙̇̇

w

sempre

It   is  so high         that  I can-not  at  -  tain  to     it. 

I. Solo

II.
poco rit.        -        -        -       -         

Tempo I

Tempo I



&

&

?

?

?

?

# #

# #

# #

# #
# #

# #

84

∑

∑

∑

84 œ Œ ˙&
˙̇̇ ˙˙˙̇

w

∑

∑

∑

œ œ# œ œ#
www##

˙# ˙

∑

∑

∑

˙# œ œ#
www

˙# ˙#

∑

∑

∑

˙ ˙#
wwww#

˙# ˙#

∑

∑

∑

Ó œ# œ#
wwww

˙ ˙#

∑

∑

∑

˙ ˙#
wwww

˙n ˙

∑

∑

∑

œ œ œ œwwww

˙ ˙

&

&

?

&
?

?

# #

# #

# #

# #

# #

# #

91

∑

∑

∑

91

w
wwwwn

˙ ˙

∑

∑

∑

œ œ œ œ
?

wwww

˙ ˙

∑

∑

∑

w
ww

w

∑

˙ œ Œ˙ œ

˙ œ Œ

œ Œ Ó
œœ Œ Ó

œ Œ Ó

π

π

∑

Ó ˙̇

Ó ˙̇

Ó ˙

Ó ˙

Ó ˙

p

p

∑

œ œ œ œœ œ œ œ
œ œ œ œœ œ œ œ

˙ ˙

w

˙ ˙

∑

˙ œ œ˙ œ œ

˙ œ œ˙ œ œ

˙ ˙

w

w

Whith - er?               Whith      -      er shall I     go  from your

II.



&

&

?

?

?

?

# #

# #

# #

# #
# #

# #

23

23

23

23

23

23

22

22

22

22

22

22

23

23

23

23

23

23

98

∑

˙ ˙˙ ˙

˙ ˙˙ ˙

98 ˙ ˙

w

w

∑

Ó ˙n ˙

Ó ˙n ˙

˙ ˙n
&

w

w

∑

œ œ œ œnœ œ œ œ
œ œ œ œœ œ œ œ

˙ ˙
w

wn

∑

œ œ ˙ œ œœ œ ˙ œ œ

œ œ ˙ œ œœ œ ˙ œ œ

˙ œn œ ˙
w ˙

w ˙n

∑

œ œ ˙ Óœ œ ˙n

œ œ ˙n Óœ œ ˙

˙ œ œn œ œ
.w

wn ˙

∑

∑

∑

œn œ ˙
˙n œb œ

w

&

&

?

&
?

?

# #

# #

# #

# #

# #

# #

23

23

23

23

23

23

22

22

22

22

22

22

46

46

46

46

46

46

22

22

22

22

22

22

104

∑

∑

∑

104

œ œ œn œ œ œn
wb ˙

.˙ œ ˙b

∑

∑

∑

.˙ œn œn œ
œ œ œn œ œ œ

œ œ ˙ ˙

∑

Ó œ œœ œ

Ó œ œœ œ

.˙ œ
œ œ œ œ

w

π

π

∑

˙ œ œ˙ œ œ

˙ œ œ˙ œ œ

œn œ œ œ
œ œ œ œ

˙ ˙

∑

˙ œ ˙ œ˙ œ ˙ œ

˙ œ ˙ œ˙ œ ˙ œ

œœn œœ œœ œœ œœ œœ
œ œ œ œ œn œ

w ˙

∑

˙ Ó˙

˙ Ó˙

.˙ œœ œ œ œ#
œ œ œ œ

w

p

Spir   -it?                 Whith      -     er shall I        flee              from your  pre - sence? 

 If   I    climb   up to        hea-ven, you    are     there.
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I. Solo

poco tenuto ad libitum

in tempo II.

Ev         -        en  the  night shall be  light                            a    -

sempre
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